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Donativos para as vitimas
do Terrermoto da Costa
Pacfifica cdo Norte do Japgio
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igashi Nihon Dai Shinsai

DONASYON PARA SA MGA BIKTIMA NG MAPINSALANG

LINDOL (PACIFIC COAST TOUHOKU EARTHQUAKE)
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Lamentamos profundamente pelas vitimas e seus familiares do Terremoto da Costa
Pacifica do Norte do Japao “Higashi Nihon Dai Shinsai’.

PARA SA BIKTIMA AT SA MGA PAMILYA NG MAPINSALANG LINDOL
(PACIFIC COAST TOUHOKU EARTHQUAKE)
NAIS PO NAMING IPAABOT ANG AMING BUONG PUSONG PAKIKIRAMAY
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Resolvemos arrecadar donativos financeiros na MIEF para as vitimas do terremoto. Muitos
residentes estrangeiros entraram em contato conosco:
- Quero ajudar de algum modo, mas nao sei como nem onde.
A quantia arrecadada sera entregue para a Associagao de Cruz Vermelha do Japao da Provincia
de Mie “Nihon Seki JGjisha” , com o objetivo de ajudar as vitimas do terremoto.
Porém s6 iremos arrecadar dinheiro a vista e de residentes estrangeiros que vierem
pessoalmente até a MIEF.

Para sa mga dayuhan gustong magbigay ng tulong para sa mga biktima ng malakas na lindol, ang Mie
International Exchange Foundation ay nagsisimulang tumanggap ng tulong o donasyon.
Ang natipon halaga galing sa inyong bukas na puso ay aming ipagkakatiwala sa National Red Cross (Mie

Branch) para ipadala sa mga biktima.

» Tanging pera o cash sa dinala ng direkta sa MIEF lamang po ang aming tinatanggap.




